
■ 외국인보호규칙 시행세칙 [서식 제36호] 

면 회 신 청 서
APPLICATION FOR A VISIT

면회

신청인

Applicant

국적
Nationality

성명
Name in full

성별
Gender

생년월일
Date of birth

한국 내 주소·전화번호
Address in Korea, Phone number

 
 

 T.       -         -

 

 T.       -         -

 
 

 T.       -         -

보호

외국인

Detainee

국적
Nationality

성명
Name in full

성별
Gender

생년월일
Date of birth

면회신청인과의 관계
Relationship with the applicant

면회 

사유

Reason for 

application

 ※ 해당 사항 모두 체크 [ V ]

 [   ]금품 전달(Delivery of goods/valuables)
        - 현금(Cash):              / 가방(Bag(s)):              / 귀중품(Valuables):            

 [   ]여권 전달(Passport delivery)            [   ]약품 전달(Medicine delivery)

 [   ]안부 확인(Checking detainee’s well-being)

 [   ]기타(Other) :

※ 현금(現金), 유가증권(有價證券) 등 귀중품과 여권을 보호외국인에게 전달하고자 할 경우에는 면회담당 

직원에게 맡기시고 반드시 접수증을 수령하시기 바라며, 맡기지 않은 귀중품에 대해서는 책임질 수 없음을 

유념하여 주시기 바랍니다.

※ Should you wish to deliver valuables, including cash, securities or a passport, to a detainee, valuables 

should be consigned to an officer in charge and accept a receipt. Our officers will not be responsible for 

the loss or damage of any valuables, which are delivered without this process. 

  외국인보호규칙 제33조 및 제34조에 의하여 위와 같이 면회를 신청하오니 허가하여 주시기 

바랍니다.

  I hereby apply for visit as above pursuant to Article 33 of the Enforcement Rule of the Regulation on 
Detention of Foreigners.

                                      신청일(Date of application)  :            년       월       일

  
                                                                                         (Y)       (M)         (D)

                                                                       서명(Signature)  :                             

공    용   란 (OFFICIAL USE ONLY)

접수일자 시작시간 청장등

면회종류 일반 / 특별 종료시간 과장

참고사항
실장

담당

210mm × 297mm
(백상지 80g/㎡ 또는 중질지 80g/㎡)



면 회 신 청 서
会 见 申 请 表

면회

신청인

会见

申请人

국적
国籍

성명
姓名

성별
性别

생년월일
出生日期

한국 내 주소·전화번호
在韩住址、电话

 
 

 T.       -         -

 

 T.       -         -

 
 

 T.       -         -

보호

외국인

被保护

外国人

국적
国籍

성명
姓名

성별
性别

생년월일
出生日期

면회신청인과의 관계
与会见申请人关系

면회 

사유

会见

申请理

由

 ※ 해당 사항 모두 체크 [ V ]

 [   ]금품 전달(传递财物)
        - 현금(现金):               / 가방(包):               / 귀중품(贵重物品):            

 [   ]여권 전달(传递护照)               [   ]약품 전달(传递药品)

 [   ]안부 확인(问候)

 [   ]기타(其他) :

※ 현금(現金), 유가증권(有價證券) 등 귀중품과 여권을 보호외국인에게 전달하고자 할 경우에는 면회담당 

직원에게 맡기시고 반드시 접수증을 수령하시기 바라며, 맡기지 않은 귀중품에 대해서는 책임질 수 없음을 

유념하여 주시기 바랍니다.

※ 欲向被保护外国人传递现金、有价证券等贵重物品或护照的，请将其交给工作人员，交完之后领取受理凭证。
贵重物品未交给造成损失，概不负责，敬请留意。

  외국인보호규칙 제33조 및 제34조에 의하여 위와 같이 면회를 신청하오니 허가하여 주시기 

바랍니다.

  根据大韩民国《外国人保护规则》第33条和第34条规定，特提出会见申请，请予批准。
                                            신청일申请日期  :            년       월       일

 
                                                                                         年        月          日

                                                                            서명签名  :                             

공    용   란 (本栏由工作人员填写)

접수일자 시작시간 청장등

면회종류 일반 / 특별 종료시간 과장

참고사항
실장

담당

210mm × 297mm
(백상지 80g/㎡ 또는 중질지 80g/㎡)


